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1. Jargimis- ja aruandluskohustus

Kdesolevate suuniste staatus

1. Kiesolev dokument sisaldab mairuse (EL) nr 1093/2010? artikli 16 kohaselt viljastatud suuniseid.
Ma&aruse (EL) nr 1093/2010 artikli 16 I6ike 3 kohaselt peavad padevad asutused ja
finantseerimisasutused votma mis tahes meetmeid, et suuniseid jargida.

2. Suunistes esitatakse Euroopa Pangandusjarelevalve seisukoht nGuetekohase jarelevalvetava kohta
Euroopa Finantsjarelevalve Siisteemis, ehk kuidas tuleks liidu Gigust konkreetses valdkonnas
kohaldada. Suuniste adressaadiks olevad mé&aruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 punktis 2 maaratletud
padevad asutused peaksid suuniseid jargima, kaasates need sobival viisil oma jarelevalvetavadesse
(nt muutes oma Gigusraamistikku voi jarelevalvemenetlusi) ka siis, kui suunised on mdeldud
eelkdige finantseerimisasutustele.

Aruandluskohustus

3. Maaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 16 18ike 3 kohaselt peavad padevad asutused teatama EBA-le
23/04/2018, kas nad jargivad voi kavatsevad jargida kénealuseid suuniseid, vdi vastasel juhul
mittejargimise pohjused.

4. Kui selleks tahtajaks teadet ei saada, peab EBA paddevat asutust ndudeid mitte tditvaks. Teated
tuleks saata EBA veebisaidil avaldatud vormil aadressil compliance@eba.europa.eu, markides viite
EBA/GL/2017/15. Teate peaksid saatma isikud, kes on asjakohaselt volitatud esitama oma padeva
asutuse nimel nduete jargimise teateid. NGuete jargimise staatuse mis tahes muutusest tuleb EBA-

le teada anda.

5. Kooskdlas EBA maaruse artikli 16 16ikega 3 avaldatakse teated Euroopa Pangandusjdrelevalve
veebilehel.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ma&arus (EL) nr 1093/2010, 24. november 2010, millega asutatakse Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331, 15.12.2010, |k 12).
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2. Sisu, kohaldamisala ja moisted

Sisu ja kohaldamisala

6. Need suunised tdpsustavad meetodit, mida peaksid kasutama maéaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4
I6ike 1 punktis 3 maaratletud krediidiasutused ja investeerimisihingud, kui nad kohaldavad nduet
rihmitada vahemalt kaks klienti ,omavahel seotud klientide rihmaks”, sest need moodustavad
riski seisukohast terviku, koosk&las sama maaruse artikli 4 16ike 1 punktiga 39.

Adressaadid

7. Suunised on suunatud maaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 13ike 2 punktis i maaratletud padevatele
asutustele ja méaaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 16ikes 1 maaratletud finantseerimisasutustele.

Moisted

8. Kui ei ole sitestatud teisiti, kasutatakse kdiki maaruses (EL) nr 575/2013 ja direktiivis 2013/36/EL
kasutatud ja maaratletud maisteid samas tahenduses ka siin suunistes.
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3. Rakendamine

Kohaldamise alguskuupaev

9. Suuniseid kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2019.

Kehtetuks tunnistamine

10.Euroopa Pangandusjdrelevalve 11.detsembri 2009 suunised riskide kontsentreerumise
labivaadatud korra rakendamise kohta tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2019.
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4. Kontrolli pohjal omavahel seotud
klientide rithmad

[4. jaotise punktid 11-15 on tunnistatud kehtetuks, sest nende sisu on niild satestatud komisjoni
delegeeritud méaaruse (EL) 2024/1728 artiklis 1]
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5. Alternatiivmeetod: riskipositsioonid
keskvalitsuste suhtes

16.Kooskdélas mdiste ,omavahel seotud klientide rihm* maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 18ike 1
punktis 39 oleva maaratluse viimase alaldiguga voivad krediidiasutused ja investeerimisihingud
hinnata omavahel seotud klientide riihma olemasolu eraldi iga isiku puhul, keda keskvalitsus
otseselt kontrollib vdi sellega otseselt seotud (edaspidi ,alternatiivmeetod”).?

17.Sama sate vdimaldab osaliselt kasutada alternatiivmeetodit, hinnates eraldi keskvalitsuse poolt
otseselt kontrollitavaid vGi sellega otseselt seotud fiidsilisi voi juriidilisi isikuid (vt lisa, stsenaarium
CG1).

18.Sattest selgub Uhtlasi jargmine:

a) Keskvalitsus on kaasatud igasse omavahel seotud klientide riihma, mis on tuvastatud otseselt
keskvalitsuse kontrollitavate voi sellega otseselt seotud fiilisiliste voi juriidiliste isikute jaoks
eraldi (vt lisa, stsenaarium CG 2).

b) Igas punkti a alusel omavahel seotud klientide riihmas on ka isikud, keda kontrollib isik v3i kes
on otseselt seotud isikuga, keda otseselt kontrollib keskvalitsus vGi kes on sellega otseselt seotud
(vt lisa, stsenaarium CG 3).

19.Kui otseselt keskvalitsuse kontrollitavad voi sellega otseselt seotud lksused séltuvad Uksteisest
majanduslikult, peaksid nad moodustama omavahel seotud rithmad (ilma keskvalitsuseta) lisaks
alternatiivmeetodi alusel moodustatud omavahel seotud klientide riihmadele (vt lisa, stsenaarium
CG 4).

20. Kooskélas maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 39 viimase 16igu viimase lausega kehtib
see suuniste osa ka piirkondlike valitsuste voi kohalike omavalitsuste puhul, kelle suhtes
kohaldatakse maaruse artikli 115 Idiget 2, ja fuusilistele vai juriidilistele isikutele, keda need
piirkondlikud valitsused v&i kohalikud omavalitsused otseselt kontrollivad voi kellega nad on
otseselt seotud.

2 Masruse (EL) nr 575/2013 artikli 400 18ike 1 punkti a jargi on varakirjed, milleks on nduded keskvalitsuste vastu ja millele
mdaarataks tagamata kujul standardmeetodi korral riskikaal 0%, vabastatud sama maaruse artikli 395 16ike 1 kohaldamisest
(riskide kontsentreerumise piirmaarad).
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6. Majanduslikust sdltuvusest tulenev
seotus

[6. jaotise punktid 21-30 on tunnistatud kehtetuks, sest nende sisu on niilid satestatud komisjoni
delegeeritud maaruse (EU) 2024/1728 artiklis 2]
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7. Kontrollist tuleneva seotuse ja
majanduslikust sdltuvusest tuleneva
seotuse suhe

[7. jaotise punktid 31-33 on tunnistatud kehtetuks, sest nende sisu on nlld satestatud komisjoni
delegeeritud maaruse (EU) 2024/1728 artiklis 3]
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8. Omavahel seotud klientide tuvastamise
kontrolli- ja haldusmenetlused

34.Krediidiasutused ja investeerimisihingud peaksid pdhjalikult tundma oma kliente ja nendevahelisi
seoseid. Samuti peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud tagama, et nende t6o6tajad
mdistaksid ja kohaldaksid kdesolevaid suuniseid.

35.VG&imalike kliendivaheliste seoste tuvastamine peab olema krediidiasutuse vGi investeerimisihingu
poolt krediidi andmise ja jalgimise protsessi lahutamatu osa. Juhtorgan ja kérgem juhtkond peaks
tagama, et asjakohased klientidevaheliste seoste tuvastamise protsessid dokumenteeritakse ja
rakendatakse.

36.Krediidiasutused ja investeerimisihingud peaksid tuvastama koik oma klientide vahelised
kontrollisuhted ja dokumenteerima need, nagu asjakohane. Samuti peaksid krediidiasutused ja
investeerimisiihingud uurima ja (kui asjakohane) dokumenteerima oma klientide potentsiaalsed
majanduslikud séltuvused. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud peaksid seoste tuvastamisel
vOtma moistlikke meetmeid ja kasutama olemasolevat teavet. Kui naiteks krediidiasutus voi
investeerimisiihing saab teada, et kliendid on omavahel seotud teise krediidiasutuse voi
investeerimisiihingu kaudu (nt avaliku registri olemasolu t6ttu), peab ta seda teavet arvestama.

37.Krediidiasutuste ja investeerimistihingute tegevus klientide majanduslike sdltuvuste uurimiseks
peaks olema proportsionaalne riskipositsioonide  suurusega. Krediidiasutused ja
investeerimisiihingud peaksid seega tugevdama oma uurimistegevust, uurides mis tahes liiki n-6
pehmet teavet ja teavet, mis ulatub nende klientidest kaugemale, alati, kui kdigi Uksikklientide
riskipositsioonide summa on iile 5% 1. taseme omavahenditest.?

38.Kontrolli ja majandusliku soéltuvuse suhete kombinatsioonil pdhinevate rihmitamisnduete
hindamiseks peaksid krediidiasutused ja investeerimisiihingud koguma teavet llekanduva moju
ahela kdigi Uksuste kohta. Krediidiasutused ja investeerimisiihingud ei pruugi suuta tuvastada koiki
kliente, kes moodustavad riski seisukohast terviku, kui on olemas seosed, mis tulenevad
krediidiasutuste ja investeerimisiihingutega drisuhtes mitte olevatest Giksustest, mis ei ole seetdttu
krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele teada (vtlisa, stsenaarium Mm 1). Samas kui
krediidiasutus voi investeerimisiihing saab teada seostest liksuste kaudu, kes ei ole tema kliendid,
peab ta seda teavet kasutama seoste hindamisel.

39.Seotud klientide tuvastamise kontrolli- ja juhtimismenetlusi tuleb korraparaselt labi vaadata, et
tagada nende asjakohasus. Samuti peaksid krediidiasutused ja investeerimistihingud jalgima seoste
muutusi vdhemalt oma laenude korraparaste llevaatamiste kontekstis ja kui kavandatakse laenu
olulist suurendamist.

3 see piirmaar viitab krediidiasutuse voi investeerimislihingu esimese astme varale, kui kdesolevaid suuniseid rakendatakse
individuaalselt. Piirmdar viitab krediidiasutuse voi investeerimisiihingu konsolideerimisrihma esimese astme varale, kui
kdesolevaid suuniseid kohaldatakse allkonsolideeritud voi konsolideeritud alusel.
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Naited

Lisa stsenaariumid néitlikustavad suuniste kohaldamist selliste omavahel seotud klientide riihmade
korral, kes kuuluvad méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 39 maaratluse alla aruandva

asutuse seisukohast.

Kontrolli pohjal omavahel seotud klientide riihmad

Stsenaarium C 1. Erandjuhtum (kontrolli olemasolule vaatamata puudub riski seisukohast tervik)

Aruandval asutusel on riskipositsioonid k&igi jargmiste tiksuste (A, B, C ja D) suhtes. Uksus A kontrollib
ettevéGtjaid B, C ja D. Tiitarettevotjad B, C ja D on eriotstarbelised ettevdtjad.

Kontrollisuhte olemasolule vaatamata peaks riski seisukohast terviku puudumise hindamiseks
aruandev krediidiasutus voi investeerimisiihing hindama vahemalt kdiki jargmisi elemente seoses
eriotstarbeliste ettevotjatega (selle stsenaariumi Giksused B, C ja D):

i)

Majandusliku vastastikuse séltuvuse puudumine v6i muud tegurid, mis vdivad viidata
emaettevotja A ja eriotstarbelise ettevdtja (B, C voi D) krediidikvaliteedi olulisele positiivsele
korrelatsioonile. Muude tegurite hulgas tuleb pidada olulise positiivse korrelatsiooni
voimalikeks ilminguteks véimalikku tuginemist emaettevotjale A rahastamisallikate suhtes
ja seoses mone kriteeriumiga, mis ennetab eriotstarbelise ettevotja dekonsolideerimist voi
vaartpaberistatud varade bilansist eemaldamist kohaldatavate raamatupidamiseeskirjade
alusel.

Eriotstarbelise ettevotja olemuse eripéra, eriti selle pankrotivarast vélistatus (maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 300 I6ike 1 alusel) tdhenduses, et on olemas t&hus mehhanism, mis
tagab, et eriotstarbelise ettevdtja varad ei ole emaettevdtja A volausaldajatele selle
maksejouetuse korral kattesaadavad, ning kui eriotstarbelise ettevotja emiteeritud
vOlavaartpaberid tahendavad tavaliselt varasid, mis on kolmandate isikute kohustused.

10
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iii) Vaartpaberistamise struktuuriline taiustamine ja eriotstarbelise ettevotja kohustuste eraldi
rahastamine emaettevotja A omadest, nditeks satted tehingudokumentides, mis tagavad
teenindamise ja tegevuse jarjepidevuse.

iv) Vastavus maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 248 sitetele seoses turutingimustega.

Olles hinnanud kdiki neid elemente, voib aruandev asutus jareldada, et naiteks tiitarettevotjad B ja C
ei moodusta emaettevotja A jaoks riski seisukohast tervikut. Tulemusena peab aruandev asutus
jareldama, et omavahel seotud klientide riihma kuuluvad ainult kliendid A ja D. Krediidiasutus voi
investeerimisiihing peaks need hinnangud ja tulemused pdhjalikult dokumenteerima.

11
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Alternatiivmeetod: riskipositsioonid keskvalitsuste suhtes

Voimalikke stsenaariume naitlikustab jargmine lldstsenaarium: keskvalitsus kontrollib otseselt nelja
juriidilist isikut (A, B, C ja D). Uksused A ja B kontrollivad otseselt kaht tiitarettevdtjat (A1/A,, B1/B2).
Aruandval asutusel on keskvalitsuse ja kdigi ndidatud Uksuste suhtes riskipositsioonid.

Central
Government

Central Government Keskvalitsus

Stsenaarium CG 1. Alternatiivmeetod — osaline kasutus

Aruandev asutus vdib moodustada ainult Ghe riihma (,,keskvalitsus / A / kdik A kontrollitavad vdi A-st
sBltuvad Uksused”) ja sailitada Ulejddnute jaoks Uldkasitluse (,keskvalitsus / B, C ja D / kdik B
kontrollitavad voi B-st sdltuvad Gksused”):

Central
Government

Central
Government

Central Government Keskvalitsus

12
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Central
Government

Central Central
Government Government

Central
Government

o AN AN J

Central Government Keskvalitsus

Stsenaarium CG 3. Alternatiivmeetod — kohaldatav esimesel/teisel tasemel, mitte madalamal

Stsenaariumides CG1 ja CG2 moodustavad ilksused A, B, C ja D teise taseme ehk taseme
keskvalitsusest (esimene tase) vahetult madalamal. Siin on voimalik véaljajatmine kogu omavahel
seotud klientide riihmast. Sellegipoolest on Uksused A;, A,, B: ja B, seotud Uliksnes keskvalitsusega.
Viljajatmine nende tasemel on vdimatu (nt A; ja A, tuleb mélemad lisada riithma , keskvalitsus/A“):

Central Central
Government Government

Central Government Keskvalitsus

13
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Stsenaarium CG 4. Horisontaalsed seosed teisel tasandil

See on eespool kirjeldatud Uldstsenaariumi variant, kus Uksused A ja B s6ltuvad majanduslikult (B
makseraskused kanduksid le A-le):

Central

Government

Central Government Keskvalitsus
Economic dependency Majanduslik séltuvus

Eeldades, et aruandev asutus kasutab alternatiivmeetodit ainult osaliselt, nagu kirjeldatakse eespool

stsenaariumis CG 1, tuleb arvestada jargmisi omavahel seotud klientide riihmi:

Central Central
Government Government \

Economic

dependency

Central Government Keskvalitsus
Economic dependency Majanduslik séltuvus

14
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Majanduslikust séltuvusest tulenev seotus

Stsenaarium E 1. PShijuhtum

Aruandval asutusel on riskipositsioonid kdigi jargmiste lksuste (A, B, C ja D) suhtes. B, C ja D soltuvad
majanduslikult A-st. Krediidiasutuse vdi investeerimisiihingu aluseks olev riskitegur on seega kdoigil
juhtudel A. Krediidiasutus vGi investeerimisiihing peaks moodustama tihe tervikliku omavahel seotud
klientide rihma, mitte kolm Uksikriihma. See, et B, C ja D vahel puudub soltuvus, ei ole oluline.

: n A
1:7 ‘_\\
B n
. J

Stsenaarium E 2. P6hijuhtumi variant (puudub otsene kokkupuude riskiallikaga)

Riihmitamisnduded kehtivad ka siis, kui aruandval asutusel puudub otsene kokkupuude A-ga, kuid ta
teab, et iga klient (B, C ja D) s6ltub majanduslikult A-st. Kui A vGimalikud makseraskused véivad edasi
kanduda B-le, C-le ja D-le, tekivad A finantsprobleemide korral neil k&igil makseraskused. Neid tuleb

seega kasitada riski seisukohast tervikuna.

~
~

~
~
~

-7 ; !\
e 1
- |
7 1
’
| -

Nagu stsenaariumis E1, ei ole oluline, et B, C ja D vahel puudub séltuvus. A pdhjustab
rihmitamisndude, kuigi ei ole ise klient ega kuulu seega omavahel seotud klientide riihma.

15
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Stsenaarium E 3. Omavahel seotud klientide riihmade kattumine

Kui Uksus sGltub majanduslikult (vdhemalt) kahest muust Uksusest (NB! muu (liksuse (A vdi B)
makseraskused vGivad olla piisavad, et tekiksid C raskused),

tuleb Uksus lisada m&lema liksuse (vGi kdigi selliste Giksuste) omavahel seotud klientide riihmadesse:

Viide, et C-ga seotud riskipositsiooni arvestatakse kaks korda, ei kehti, sest C-ga seotud riskipositsiooni
loetakse Uheks riskiks kahes eraldi riihmas.

Suurte riskipositsioonide piirmaarad kehtivad eraldi (piirmaara kohaldatakse ks kord riihma A/C
riskipositsioonile ja tks kord rithma B/C riskipositsioonile).

Et A ja B vahel puudub séltuvus, ei ole vaja moodustada tldriihma (A + B + C).

16
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Stsenaarium E 4. Soltuvusahel

Séltuvusahela korral tuleb k&iki majanduslikult s6ltuvaid Gksusi (ka siis, kui sdltuvus esineb ainult Ghes
suunas) kasitleda riski seisukohast tervikuna. Ei oleks kohane moodustada kolm eraldi riihma (A + B,
B+C,C+D).

CILED)

Stsenaarium E 5. Aruandev asutus kui rahastamisallikas (rithmitamisnéue puudub)

Jargmise stsenaariumi korral on aruandev asutus ainus rahaliste vahendite pakkuja kolmele kliendile.
See ei ole valine rahastamisallikas, mis seob kolme klienti ja seda rahastamisallikat saab tavaliselt
asendada.

Reporting
institution
loans:

Corporate/retail
customers of
reporting institution:

Reporting institution Aruandev asutus
Loans Laenud
Corporate / retail customers of reporting

o Aruandva asutuse ari-/jaekliendid
institution /i

17
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Stsenaarium E 6. Aruandev asutus kui rahastamisallikas (riithmitamisnGue on olemas)

Jargmise stsenaariumi korral on aruandev asutus kolme finantsvahendusettevitja voi
vahefinantseerimistiksuse likviidsuse tagaja (sarnased struktuurid):

Reporting

institution

liquidity lines:

SPV:
Investors
Reporting institution Aruandev asutus
Liquidity lines Likviidsusliinid
SPV Finantsvahendusettevotja
Investors Investorid

Sellisel juhul vdib aruandev asutus ise olla maaruse (EL) nr575/2013 p&hjenduses 54 nimetatud
riskiallikas (aluseks olev riskitegur):*

Reporting
institution

1... negative assessment/perception of

liquidity lines a investors of liquidity situation of
reporting institution
2 ... investors withdraw from SPV
3 ... liquidity lines are simultaneously
drawn

= A, B, C constitute a single risk, the
reporting institution itself is the
linking factor

N -

Reporting institution Aruandev asutus

Liquidity lines Likviidsusliinid

SPV Finantsvahendusettevotja

Investors Investorid

Negative assessment / perception of investors of Negatiivne hinnang / investorite nagemus
liquidity situation of reporting institution aruandva asutuse likviidsusolukorra kohta

4 Masruse (EL) nr 575/2013 pdhjendus 54 on sdnastatud jargmiselt: ,Selle kindlaks tegemisel, kas tegemist on omavahel
seotud klientide riihmaga ja kas riskipositsioonide puhul on seega tegemist the riskiga, on ihtlasi oluline arvesse votta riske,
mis tulenevad krediidiasutuse vGi investeerimisiihingu, selle konsolideerimisgrupi voi sellega seotud isikute pakutava
markimisvaarse rahastamise Uhisest allikast.”

18
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Investorid eemalduvad
finantsvahendusettevotjast
A, B, C constitute a single risk, the reporting A, B, C moodustavad riski seisukohast terviku,
institution itself is the linking factor mille siduv tegur on aruandev asutus ise

Investors withdraw from SPV

Selle stsenaariumi korral ei ole vahet, kas likviidsusliinid on otseselt seotud finantsvahendusettevotja
vOi tema alusvaraga, vaid on oluline, et likviidsusliinid voetakse tdendoliselt kasutusele korraga. Varade
hajutamine ja kvaliteet ei ole ka selle stsenaariumi korral arvestatavad kaalutlused, samuti mitte
tuginemine samas sektoris tegutsevatele investoritele (nt varadega kaetud kommertsvaartpaberite
turul tegutsevatele investoritele), sest riski seisukohast tervik tekib sarnaste struktuuride kasutamisel
ja  tuginedes Uhest allikast parinevatele kohustustele (st aruandev asutus  kui
finantsvahendusettevétjate algataja ja sponsor).

Kontrollist tuleneva seotuse ja majanduslikust soltuvusest tuleneva
seotuse suhe

Stsenaarium C/E 1. Kontrolli ja majandusliku sdltuvuse kombineeritud esinemine (iihesuunaline

soltuvus)

Jargmises stsenaariumis on aruandval asutusel riskipositsioonid kdigi allpool ndidatud diagrammides
olevate Uiksuste suhtes. A kontrollib liksusi A; ja A,, B kontrollib iksust B1. By s6ltub majanduslikult A,-
st ((hesuunaline sdltuvus):

Riihmitamisndue: Selles stsenaariumis peaks aruandev asutus jareldama, et B; tuleb igal juhul lisada

A-ga seotud klientide riihma (selle riihma moodustavad seega A, A,, A; ja B;) ning B-ga seotud klientide
rihma (selle rihma moodustavad seega B ja B1):
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A finantsprobleemide korral tekivad finantsraskused ka A,-l ja I6puks ka Bi-l, nende Gigusliku (A,) ja
majandusliku (B1) s6ltuvuse tottu. Kolme eri rithma moodustamisest (A + A + A;, A, + By, B+ By) ei
piisa, et hGlmata A-st tulenevat riski, sest B soltub kiill A,-st ja seega A-st endast, kuid B puuduks A
riihmast kui riski seisukohast tervikust.

Stsenaarium C/E 2. Kontrolli ja majandusliku séltuvuse kombineeritud esinemine (kahesuunaline
soltuvus)

Sellise stsenaariumi korral on A; ja B; majanduslik sGltuvus mitte (ihesuunaline, vaid vastastikune:

B
S Bl

Rihmitamisndue: A; tuleks lisada ka riihma B ja B; tuleks lisada riihma A:

4 A
&
\. /
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Stsenaarium C/E 3. M&ju kandumine ahelas edasi

See on eelkirjeldatud stsenaariumi C/E 1 variant, kus ka B; kontrollib kaht tiksust (B ja Bs). Sellisel juhul
kanduvad A finantsraskused A; ja B; kaudu ahelas edasi B; kahe tiitarettevotjani (m&ju kandumine
ahelas edasi).

Rihmitamisndue:
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Stsenaarium C/E 4. Mju kandumine ahelas tagasi

B ja B1 vahelise kontrollsuhtega ei kaasne automaatselt B lisamist A-ga seotud klientide riihma, sest
téendoliselt ei kaasne A finantsprobleemidega B finantsraskusi. Kontrolliv Gksus B tuleb siiski lisada A
rihma, kui B; moodustab niivord olulise osa B-st, et B sdltub majanduslikult B;-st. Sellisel juhul
kanduvad A finantsraskused ahelas edasi ja Ghtlasi ka tagasi B suunas, pohjustades B-le makseraskusi
(koik tiksused moodustavad niid riski seisukohast terviku).

Rihmitamisndue:
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Omavahel seotud klientide tuvastamise kontrolli- ja
haldusmenetlused

Stsenaarium Mm 1. M6ju edasikandumise ahela tuvastamise piirangud

Eespool kirjeldatud stsenaariumi (C/E 4) edasiarendamise korral on aruandva asutuse riskid seotud
ainult lGksusega A ja Uksusega Bs. Sellisel juhul ei pruugi aruandev asutus saada teada mdju
edasikandumise ahelast ja ei pruugi moodustada omavahel seotud klientide rihma nduetekohaselt.
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